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Water Cooling Kit

User Manual

Before installing the liquid cooling system, we strongly suggest you to read the manual
thoroughly and make sure all components are included in the package. Please install the
product following the guide step by step. Improper installation may cause serious damage
to the PC system as well as to the liquid cooling system. EVGA will not be responsible for
any damages due to incorrect installation and incorrect usage of this product.
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Chapter 2: Specification

Step 1: Check all Components

Step 2: Read Safety Notes

Step 3: Installing the CPU Water Block

Step 4: Installing Pump

Step 5: Installing the 24cm Radiator

Step 6: Connect the Water Tube

Step 7: Connect Power & Operation test

Step 8: Installing Completion

= 24cm Radiator

Radiator Dimension: 300 (L) x 124 (W) x 35 (H) mm
Radiator Material: Copper tubes with aluminum fins

Radiator Weight: 900g

= CPU Water Block
Dimension: 45 (L) x 45 (W) x 29 (H) mm
(without bracket)
Weight: 180g
Material: Copper

Applications: Intel LGA 2011/1366/115x/775,

AMD AM3/AM2/AM2+

* Pump & Tank
Rated Voltage: DC 12V
Rated Current: 0.4A
Max. Water Lift: 2 m
Flow Rate: 3 L/min
Tank Capacity: 110 ml
Connector: 3Pin
Weight: 443g

= Tube Type, Coolant and Accessories
Tread Inner: G 3/8”
Tube Dimension: OD 13mm/ID 9mm
Tube Length: 200 cm
Tube Material: PU
Tube Lifespan: 2 years
Tube Max. Temperature: 70°C
Coolant Material: Water& Propylene Glycol
Coolant Capacity: 500 ml
Anti-Freeze: -5°C
Coolant Lifespan: 2 years
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Chapter 3: Parts Description Chapter 4: Safety Notes
1. Read these instructions carefully before installing and running this product.
Component Name: 2. If you are not familiar with the water cooling system, we suggest you ask for help.
1. CPU water block backplate 3. Please turn off the power of the computer before installing this product.
2. GPU water block 4. Please note all safety issues common with all electronics to avoid damages.
3. Pump and reservoir . X .
4. Adaptors (90° long / 90° short / 90° / 45° / straight) 5. The product is suitable for home or office use only.
5. Washer x4 6. Only use included coolant.
6. Screws-A x4 7. Please place in open space, avoid direct sunlight and heat sources.
7. Bolt Base x4 . .
8. Angle wrench 8. Please backup the data on the computer before installing.
9. Wrench @ 9. All tubes must be locked tightly into the right position to avoid damages.

10. 24 pin short

10. If there is problem with the water cooling system or the pump makes unusual noises, turn off
11. Bolt Cap x4

12.Th e /S computer for a system check (see Trouble Shooting).
13: 4 ;:Tg mcl;(le;f ida%taep;er ® © X (&) 11. If leakage appears, shut down system for repair and check the system
14. AMD bracket \ (see Trouble Shooting).
15. Screws-B x4
16. Cooling Fluid
17. Funnel
| 18. Tubing Adapter x2 |

12. Conduct regular checks on the water volume in the system.

3 = O
] e q@ 13. Please place the coolant far away children.

@/' @ Chapter 5: Installing the CPU Water Block
et This system already comes prefitted for Intel Socket 1150/1156, if you wish to connect a different
, please reterence pelow Instructions.
@ ® @ CPU, pl f below instructi
®
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1. Tubing Adapter / Clamp (Option) 8. Thermal Paste

Component Name:

2. Bolt Base 9. Scraper
3. CPU Waterblock 10. AMD Locker
4. Bolt Cap 11. Angle Wrench
5. Washer 12. Hexagon
6. Backplate 13. Screws-B
7. Screws-A
Intel Socket 2011
© STEP 1
]

AMD SOCKET
AM2IAM2+/AM3

Intel LGA 775/2011

AMD SOCKET AM2/AM2+/AM3 Intel LGA 1155/1156/1366

8 English
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= Please remove all supporters off the CPU before installing.
= Using the 4pcs Screws-A @ 4pcs bolt cap @ and 4pcs washers @ to install the backplate @
on the bottom of M/B together.

© Intel LGA 2011 Assembly

If there are no 4 holes on the Intel LGA 2011 CPU socket,
please following the installation of Intel LGA 2011 socket
assembly. Using the 4pcs screws to lock the 4 holes of the
Intel LGA 2011 CPU socket on the M/B entirely.

O STEP 2

= Before applying thermal paste, clean the surface of the CPU, place sufficient amount of thermal
paste @ onto CPU.

= Using the scraper @), evenly spread thermal paste onto CPU.

= Remove protectie shield on the bottom before installing the CPU Water-block.

English 9
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= The tube adapter thread of the
water-block is G 1/4”, our customers
can change the tube adapter to other
thread.

= To install and lock the tube adapter of
the water-block entirely, and to avoid
the leak by angle wrench () .

O STEP 4

= Screw the bolt bases @ onto the
screws until the Water-block is tightly
locked in.

O STEP 5

= To insert the tubes though the tube
connector, then using the clamp (bolt)
to fixed the tubes on the tube
connector of the water-block.

10 English
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© AMD Installation

= To remove the Intel locker, and then
to install the AMD locker @ by the
4pCs screws.

= Following the step @ ~ @ to
finish the installation of the
water-block.

Chapter 6: Installing the 240mm Radiator

1. At the rear of the Hadron you will see a mounting bracket with 2 large holes in it and it is
screwed down to the chassis and the mesh chassis cover. Please remove those 4 screws. Once
done the bracket should slide out.

2. Push the cover towards the front of the chassis approximately a half inch, from there lift the
cover straight up and it should detach.

3. Looking down at the top of the Hadron, between the fan
cutouts, there should be 2 parallel holes which are threaded,
thread in alignment bolts, and hand tighten until flush with
the case. There is also a secondary pair of standoff holes,
still adjacent to the fan cut out, towards the rear of the case.

English 11



4. Next, we prep the radiator for installation. First, line the
horizontal threaded fittings up with the rear bracket previously
removed, make sure the holes match up, as the radiator can
be installed upside-down.

5. Install 2 standoffs at the rear of the radiator, this will allow
you to mount the bracket to the radiator, and have the holes
for the coolant hoses line up. There are 2 holes in the top of
the bracket that line up with the standoffs, use 2 of the black
flathead machine screws to attach the bracket to the radiator.
Do not fully tighten the screws, as to allow for easy alignment
of the bracket to the chassis.

6. Next, install the radiator. Make sure the bracket and lateral threaded holes are facing towards
the rear of the Hadron. You will need to install the radiator at a slight angle, with the bracket being
slightly higher than the front side. Slide the radiator under the alignment tabs in the front of the
Hadron, then rest the radiator on the alignment bolts, these will go into holes on the bottom of
the radiator framing, and when settled all the way you will see that the lower holes in the bracket
line up with bolt holes in the back of the case.

7. Install the two machine screws through the bracket into the case, these holes are below the
large threaded holes for the hose fittings.

8. Take the top cover, align tabs on the cover with the notches on the side of the top of the case.
The cover should be around half an inch off of the front of the Hadron, slide the top down until

it is resting on the chassis and slide it back to lock it into position. You can now take 2 more
machine screws and attach the top to the rear bracket.

12 English
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Chapter 7: Installing Pump

1. Attach the pump by connecting the tabs on the back of the
mounting frame into the back of the case, there are 4 matching holes
that taper as they go down. Slide it down until it latches into place.

2. Attach the pumps mount to the rear of the Hadron with 2
machine screws, this will keep the pump from bewing able to be slid
out of its alignment slots.

Chapter 8: Installing Water Tubes

1. Now that the radiator and the top cover are secured, you will need to attach the connections to
the back of the radiator. Take a 90 degree fitting, and the longer rectangular extension, thread the
female end of the 90 degree fitting onto the male end of the rectangular extension, and tighten it
by hand until it is tight (in most cases until it no longer twists by hand).

English 13



2. In most cases the openings on the 90 degree fitting and the
extension will not line up. To remedy this, use the included wrench,
locate the 2 flat/smooth spots on the textured ring between the
90 degree fitting and the extension, hold the wrench and the 90
degree together and twist them as if you were still tightening them
to the extension while holding the extension stationary. Twist until
the 2 openings are parallel.

3. Point the threaded male end on the fitting to the exposed female
threads from the back of the radiator. Use the hole farthest from the
rubber tube hole covers. Once tight, use the wrench on the small
textured section and tighten a little further.

4. Repeat steps 9-11 with the other 90 degree fitting and the shorter extension. When done, you
should have the 2 extensions attached to the back of the case, and can me swung to line up
with the rubber hose-hole covers.

14 English
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5. You will need to make a estimate of tube lengths, the measurements given below are
*ESTIMATES** and will need to be measured and tested. First cut will be approximately 6
inches, and this will connect the upper port on the CPU water block to the inlet with the longer
external extension. A tube 5.5 inches to go from the lower port of the CPU block to the reservoir.
Lastly, cut a tube approximately 6.5-7 inches long, this will go from the output of the pump to the
inlet on the shorter extension on the outside rear of the case.

6. Take the first 2 compression fittings. Remove the thread on caps. Feed both caps onto the
first length of hose, feed them on from opposite sides threads facing out.

7. Next press one end of the hose onto the barbed end of the fitting. Once the hose is flush with
the wide base, at the threads, then slide down the cap and thread it down onto the fitting, it
should be able to be threaded to almost the very bottom of the threads.

8. Thread the other compression fitting onto the upper port on the waterblock, make sure it is
tight.

9. Take the hose with the fitting end and pass it through the rubber hole cover in the back that is
closest to the motherboard, the slide it back to cause the rubber flaps to go inside (for aesthetics
only). Rotate the longer extension to where its opening is facing the threads from the
compression fitting that is out the rear, line them up and thread the compression fitting into the
extension piece in the back. Recommend tightening from inside the case. Push the other end of
the tube onto the compression fitting on the upper port on the CPU block. Slide the cap down to
the CPU and thread it down until it is tight.

10. Take the third piece of hose cut and follow the same process of attaching the compression

fitting to it. Thread it into the acrylic reservoir, and connect the other end into the lower port on
the CPU waterblock and slide the end cap down and thread it onto the CPU block.

English 15
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11. Take the last piece of hose, and repeat steps 6 and 7. Push the hose out through the other hapt . .
r 10: ration Test
rubber hole cover, and slide it back a small amount to pull the rubber flaps back inside (aesthetics Chapter 10: Operation Tes
only) rotate the other extension to where it lines up with the threads and thread it in by rotating 1. Please disconnect all powers inside the main frame (including motherboard / hard drives and

the hose form the inside of the case until it is tight. CD-ROM). Test run the system for 20 min, check if all parts are correctly connected. The

. . . included 24 pin short can assist with allowing the system to run without connecting it to a
12. Add in the anti kink coil to the open end of the hose, motherboard.

you will need to push it all the way back, and keep it in
the open end. Thread the compression fitting into the
pump base until snug. Flex the tube and connect the
hose onto the end of the fitting, slide the cap down and

tighten it onto the fitting.

2. Monitor the fluid level, and add more fluid if necessary with included funnel.

At this point the loop should be sealed and complete. 3. After system test run is complete, you can

start using the liquid cooling system.

Chapter 9: Connect Power

= Connect pump and LED with the 3-pin
connector and connect the power
supply with the 4-pin connector.

—) 11-1 System Maintenance

POWER

Chapter 11: Installing Completion

We value the reliability and convenience during the development of this product, however you
would still need to note the following:

16 English English 17
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1. Check regularly whether there is any color or quality changes of the water lines, if so replace
the lines regularly.
2. Check regularly if there are any damages or worn parts in the system, replace immediately.

3. Check the water volume and quality in the system regularly, should there be no quality or color
changes; recommended change time every 6 months.

4. Make sure no foreign substance is in the system, these substances may cause blockage to the
water-block, causing system circulation problems.

5. If system has been moved (transported) or has not been used for a long time, please check
system before using.

We list the common issues and solve those problems. If there are system problems, please refer
below. If the issues persist, please contact us for technical support.
11-1 System Maintenance
= Water leakage:
Check if all connections are locked tight.

= Water is not flowing:
Check if water tube is plugged in correctly, and all bolts and screws are tightly locked in. Ensure
the pump is plugged in. Ensure that there is enough water in the reservoir.

= Poor temperatures:
Ensure that the waterblock is properly installed on the CPU/GPU.

= Pump is loud:
Ensure that there is sufficient water volume in the tank and that there is no air in the pump.

18 English
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Trademark & Copyright Information

2001-2014 EVGA Corp. EVGA, the EVGA logo and combinations thereof are trademarks of EVGA Corp. All brand names, company names,
service marks, logos, and trademarks of the company, or its affiliates or licensors are trademarks or registered trademarks of the company or
its subsidiaries, affiliates or licensors in the US and other countries. Other company, products and service names may be trademarks or
service marks of others. EVGA reserves the right to terminate this license if there is a violation of its terms or default by the Original Purchaser.
Upon termination, for any reason, all copies of Software and materials must be immediately returned to EVGA and the Original Purchaser
shall be liable to EVGA.com CORP for any and all damages suffered as a result of the violation or default.

Legal Information

All material including but not limited to, text, data, design specifications, diagnostics, graphics, logos, reference boards, files, images,
drawings, and software including this document and the software itself (together and separately) is owned, controlled by, licensed to, or
used with permission by Company and is protected by copyright, trademark, and other intellectual property rights. All is being provided “as
is”, EVGA Corporation makes no warranties, whether express or implied, statutory or otherwise with respect to the materials and expressly
disclaims all implied warranties of non-infringement, merchantability, and fitness for a particular purpose. In no event shall the liability of EVGA
Corporation for claims arising from the use of the materials by anyone exceed the original purchase price of the materials (or replacement of
the materials at EVGA Corporation’s option). All information furnished is believed to be accurate and reliable. However, EVGA Corporation
assumes no responsibility for the consequences of use of such information or for any infringement of patents or other rights of third parties
that may result from its use, or use of the Software. No license is granted by implication or otherwise under any patent or patent rights of
EVGA Corporation except as expressly provided herein. All specifications mentioned in this publication are subject to change without notice.

English 19



Wasserkuhlungsbausatz
Handbuch

Wir empfehlen Ihnen dringend, vor der Installation des Wasserkihlsystems das Handbuch
zu lesen und die mitgelieferten Komponenten auf Vollstandigkeit zu Uberprifen. Bitte
installieren Sie das Produkt Schritt fir Schritt gem&aB der Anleitung. Eine unsachgeméBe
Installation kann zu schweren Schaden am PC oder dem WasserkUhlsystem fiihren. EVGA
haftet fur keinerlei Schaden, die aus der unsachgemé&Ben Installation oder Verwendung
des Produkts entstehen.
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Kapitel 1: Installationsschritte

(")

()

Schritt 1: Komponenten auf Vollstandigkeit priifen

Schritt 2: Sicherheitshinweise des Wasserkiihlsystems lesen

Schritt 3: Installation des CPU-Wasserblocks

Schritt 4: Installation der Pumpe

Schritt 5: Installation des 24-cm-Radiators

Schritt 6: Anschluss des Wasserschlauchs

Schritt 7: Anschluss der Stromversorgung und Funktionstest

Schritt 8: Abschluss der Installation

22
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Kapitel 2: Technische Daten

= 24-cm-Radiator
Abmessungen: 300 (L) x 124 (W) x 35 (H) mm
Material: Kupferréhren mit Aluminiumfinnen
Gewicht: 900g

= CPU-Wasserblock
Abmessungen: 45 (L) x 45 (W) x 29 (H) mm
(ohne Halterung)
Gewicht: 180g
Material: Kupfer
Anwendungen: Intel LGA 2011/1366/115x/775,
AMD AM3/AM2/AM2+

* Pumpe und Tank
Nennspannung: 12 V DC
Nennstrom: 0.4A
Max. Wasserhub: 2 m
Durchflussrate: 3 L/min
Fassungsvermogen Tank: 110 ml
Steckverbinder: 3-polig
Gewicht: 4439

23

= Schlauchtyp, Kiihimittel und Zubehor

Innengewinde: G3/8” (@ 16,662 mm)

SchlauchmaBe: AuBen-@ 13 mm/Innen-
@9 mm

Schlauchlange: 200 cm

Schlauchmaterial: PU

Lebensdauer Schlauch: 2 Jahre

Hochsttemperatur Schlauch: 70°C

Kuhlmittel: Wasser-Propylenglykol-Gemisch

Fassungsvermogen Kuhimittel: 500 ml

Frostschutz: -5°C

Lebensdauer Kihimittel: 2 Jahre



Kapitel 3: Beschreibung der Komponenten
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Kapitel 4: Sicherheitshinweise

Komponentenbezeichnung:

Ruckplatte fur CPU-Wasserblock
CPU-Wasserblock

Pumpe und Tank

Adapter (90° lang / 90° kurz / 90° / 45° / gerade)
Unterlegscheiben x4

Schrauben Typ A x4

Réndelmutter x4

Inbusschlissel

GabelschlUssel

10. 24-poliger Uberbriickungs-Adapter
11. Abstandshalter x4

12. Warmeleitpaste/Spatel

13. Adapter 4-polig auf Molexstecker
14. AMD-Halterung

15. Schrauben Typ B x4

© N O WD

©

16. Kiihifliissigkeit =
17. Trichter ] T
[ T8 Schlauchanschituss x2 | "

24
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Deutsch

1. Lesen Sie diese Anleitung sorgféltig durch, bevor Sie mit der Installation und Inbetriebnahme
dieses Produkts beginnen.

2. Wenn Sie mit dem Wasserkuhlsystem nicht vertraut sind, bitten Sie einen Fachmann um Hilfe.
3. Bitte schalten Sie vor der Installation dieses Produkts den Computer aus.

4. Bitte beachten Sie alle Ublichen Sicherheitsvorkehrungen im Zusammenhang mit
elektronischen Geraten, um Schaden oder Verletzungen zu vermeiden.

5. Das Produkt ist nur fir den Heimgebrauch oder Blroeinsatz geeignet.

6. Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte Kiihimittel.

7. Gut bellftet lagern, direkte Sonneneinstrahlung und Hitzeeinwirkung vermeiden.
8. Sichern Sie die auf dem Computer befindlichen Daten vor der Installation.

9. Alle Schlduche missen fest und in der richtigen Position angeschlossen sein, um Schéden zu
vermeiden.

10. Bei Problemen mit dem WasserkUhlsystem oder ungewdhnlichen Gerduschen der Pumpe
schalten Sie den Computer aus und Uberpriifen Sie das System (siehe Abschnitt ,,
Fehlerbehebung).

11. Bei Lecks fahren Sie das System herunter und Uberprifen Sie es (siehe Abschnitt ,,
Fehlerbehebung®).

12. Uberpriifen Sie regelmaBig die Wassermenge im System.
13. Das Kuhimittel von Kindern fernhalten.

Kapitel 5: Installation des CPU-Wasserblocks

Dieses System ist fir CPUs mit dem Intel-Sockel 1150/1156 vorbereitet. Zur Installation auf einer
anderen CPU lesen Sie bitte die nachfolgende Anleitung.

Deutsch 25
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1. Schlauchanschluss/Klemme 8. Warmeleitpaste
(optional) 9. Spatel

2. Randelmutter 10. AMD-Halterung

3. CPU-Wasserblock 11. Gabelschlussel

4. Abstandshalter 12. InbusschlUssel

5. Unterlegscheibe 13. Schrauben Typ B

6. Rickplatte
7. Schrauben Typ A

Component Name:

Intel-Sockel 2011

O Schritt 1

AMD-Sockel
AM2IAM2+/AM3

Intel LGA 775/2011

AMD-Sockel AM2/AM2+/AM3 Intel LGA 1155/1156/1366

26 Deutsch
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= Bitte entfernen Sie vor der Installation alle Stutzelemente an der CPU.
= Befestigen Sie die Riickplatte @ mit den vier Schrauben Typ A @ , den vier Abstandshaltern @
und den vier Unterlegscheiben @ an der Unterseite des Motherboards.

© Montage bei Intel LGA 2011

Falls sich bei einem System mit LGA 2011-Sockel keine
vier Locher am Sockel befinden, befolgen Sie die
nachstehenden Installationsschritte. Drehen Sie die vier
Schrauben Typ B fest in die vier Gewinde am Intel LGA
2011-Sockel ein.

© Schritt 2

= Bevor Sie die Warmeleitpaste auftragen, reinigen Sie die Oberflache der CPU. Tragen Sie
anschlieBend gentigend Warmeleitpaste @ auf die CPU auf.

= Verteilen Sie die Paste mit dem Spatel @) gleichméBig auf der CPU.

= Entfernen Sie vor der Installation des CPU-Wasserblocks die Schutzfolie an dessen Unterseite.

Deutsch 27
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= Das Gewinde des Schlauchanschlusses
des Wasserblocks ist G 1/4” (Gewinde-
@ 183,157 mm). Der Schlauchanschluss
kann durch einen Adapter mit einem
anderen Gewinde ausgetauscht
werden.

= Ziehen Sie den Schlauchadapter am
Wasserblock mit dem Gabelschlissel
® fest an, sodass es nicht zu
Leckagen kommt.

© Schritt 3

© Schritt 4

= Schrauben Sie die Randelmuttern @
auf die Schrauben, bis der Wasserblock
fest sitzt.

= Flhren Sie die Schlauchenden in die
Schlauchanschliisse am Wasserblock
und befestigen Sie sie mit den
Schlauchschellen bzw.
Schraubkappen.

28 Deutsch
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© Installation der AMD-Halterung

= Entfernen Sie die Intel-Halterung
und installieren Sie dann die
AMD-Halterung @ mit den vier
Schrauben.

= Installieren Sie dann den
Wasserblock gemaB den Schritten

Qs O.

Kapitel 6: Installation des 240-mm-Radiators

1. An der Ruckseite des Hadron-Gehauses finden Sie eine Montagehalterung mit zwei groBen
L&chern. Die Halterung ist mit Schrauben am Gehause und der Gitterabdeckung befestigt.
Bitte entfernen Sie diese vier Schrauben. Danach sollte die Halterung herausrutschen.

2. Schieben Sie das Gitter einen guten Zentimeter zur Vorderseite des Gehaduses. Heben Sie das
Gitter an, dann sollte es sich l6sen.

3. Wenn Sie von oben auf das Hadron-Gehéuse blicken, sehen
Sie zwischen den LUfterdffnungen zwei parallel angeordnete
Lécher mit Gewinde. Drehen Sie die FUhrungsbolzen in das
Gewinde und ziehen Sie sie mit der Hand an, bis sie am
Gehause anliegen. Im hinteren Bereich des Gehduses
befindet sich neben den Lifteréffnungen ein weiteres Paar
L&cher flr Abstandshalter.

Deutsch 29



4. Im nachsten Schritt wird der Radiator fUr die Installation
vorbereitet. Richten Sie zun&chst die Befestigungselemente
mit horizontalem Gewinde an der hinteren Halterung aus, die
Sie zuvor entfernt hatten. Achten Sie darauf, dass die Locher
Ubereinander liegen, damit der Radiator nicht auf dem Kopf
stehend installiert wird.

5. Installieren Sie zwei Abstandshalter an der Rickseite des
Radiators. So kénnen Sie die Halterung am Radiator
anbringen, dass die Offnungen fir die Kiihimittelschlduche
genau Ubereinander liegen.

An der Oberkante der Halterung befinden sich zwei Lécher passend zu den

Abstandshaltern. Befestigen Sie die Halterung mit zwei der schwarzen Flachkopf-Maschinen-
schrauben am Radiator. Ziehen Sie die Schrauben noch nicht fest an, um die Ausrichtung der
Halterung am Gehéause zu erleichtern.

6. Im nachsten Schritt installieren Sie den Radiator. Achten Sie darauf, dass die Halterung und
die seitlichen Gewindel6cher zur Rickseite des Hadron-Gehauses zeigen. Sie miUssen den
Radiator leicht abgewinkelt installieren. Dabei muss die Halterung etwas weiter oben sein als die
Vorderseite. Schieben Sie den Radiator unter die FUhrungen an der Vorderseite des
Hadron-Gehauses. Setzen Sie den Radiator dann auf die Flihrungsbolzen. Diese werden in die
Locher an der Unterseite des Radiatorgehduses eingefuhrt. Nach dem Aufsetzen sollten die
unteren Locher der Halterung genau Uber den Schraubenléchern an der Rickseite des
Gehéuses liegen.

7. Fihren Sie die beiden Maschinenschrauben durch die Halterung ins Gehause. Die Lécher
befinden sich unter den groBen Gewindedffnungen fur die Schlauchanschlisse.

8. Nehmen Sie die obere Abdeckung und richten Sie die Fihrungsnasen an den Kerben an den
Seiten der Gehauseoberseite aus. Die Abdeckung sollte einen guten Zentimeter von der
Vorderseite des Hadron-Gehauses entfernt sein. Schieben Sie die Abdeckung nach unten, bis
sie auf dem Gehéause aufliegt, und schieben Sie sie dann zurlck, bis sie einrastet. Befestigen
Sie nun die Abdeckung mit zwei weiteren Maschinenschrauben an der hinteren Halterung.
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Kapitel 7: Installation der Pumpe

1. Zum Einsetzen der Pumpe setzen Sie die Flihrungsnasen an der
Ruckseite des Montagerahmens in die Rickseite des Gehauses
ein. Dort befinden sich vier passende, sich nach unten verjingende
Loécher. Schieben Sie die Pumpe nach unten, bis sie einrastet.

2. Befestigen Sie die Pumpenhalterung mit zwei
Maschinenschrauben an der Rlckseite des Hadron-Gehéauses,
damit die Pumpe nicht aus den Halteldchern gleiten kann.

Kapitel 8: Installation der Wasserschlauche

1. Nach dem Befestigen des Radiators und der oberen Abdeckung mussen Sie die
Schlauchanschliisse an der Riickseite des Radiators anbringen. Nehmen Sie einen
90-Grad-Adapter und die lange rechteckige Verlangerung. Schrauben Sie das Innengewinde des
90-Grad-Adapters auf das AuBengewinde der rechteckigen Verlangerung und ziehen Sie es mit
der Hand fest an (bis es sich nicht mehr von Hand drehen lasst).
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2. In den meisten Fallen liegen die Offnungen des
90-Grad-Adapters und der rechteckigen Verlangerung nicht exakt
Ubereinander. Suchen Sie in diesem Fall die beiden flachen/glatten
Stellen am strukturierten Ring zwischen dem 90-Grad-Adapter und
der Verlangerung. Setzen Sie nun den mitgelieferten Gabelschllissel
am 90-Grad-Adapter an und bewegen Sie den SchlUssel so, als
wlrden Sie den 90-Grad-Adapter noch immer festziehen. Halten
Sie dabei die rechteckige Verlangerung fest, sodass sie sie nicht
bewegt. Drehen Sie, bis die beiden Offnungen Ubereinander liegen.

3. Richten Sie das AuBengewinde des Adapters auf die frei
liegenden Innengewinde an der Rickseite des Radiators aus.
Beginnen Sie mit der Offnung, die am weitesten von der
Gummiabdeckung der Schlauchéffnungen entfernt liegt. Sobald die
Gewinde fest angezogen sind, setzen Sie den Gabelschlissel am
strukturierten Bereich an und ziehen Sie noch etwas fester an.

4. Wiederholen Sie die Schritte 9 bis 11 mit dem anderen 90-Grad-Adapter und der kurzen
Verlangerung. Wenn Sie damit fertig sind, sollten sich die beiden Verlangerungen an der
Ruckseite des Gehauses befinden und sich so drehen lassen, dass sie Uber den

Gummiabdeckungen der Schlauchdffnungen liegen.
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5. Schétzen Sie nun die erforderliche Lange der Schlduche ab. Die nachfolgenden MaBe sind
lediglich **SCHATZWERTE** und kénnen variieren. Schneiden Sie zunéchst etwa 15 cm
Schlauch zu. Dieser verbindet den oberen Auslass des CPU-Wasserblocks mit dem Einlass mit
der langen externen Verlangerung. Ein 14 cm langer Schlauch verbindet den unteren Auslass des
CPU-Wasserblocks mit dem Tank. Schneiden Sie schlieBlich ein 16,5 cm bis 18 cm langes Stlick
Schlauch zu, das vom Auslass der Pumpe zum Einlass der kurzen Verldngerung an der hinteren
AuBenseite des Gehause verlauft.

6. Nehmen Sie nun zwei der Schlauch-Klemmverschraubungen. Entfernen Sie die
Schraubkappen. Schieben Sie beide Schraubkappen auf das erste Stlick Schlauch so auf,
dass das Gewinde jeweils zum Schlauchende zeigt.

7. Dricken Sie dann ein Ende des Schlauchs auf das profilierte Ende des Anschlussstiicks.
Sobald der Schlauch dicht am breiten Ende des Gewindes anliegt, schieben Sie die
Schraubkappe auf das Anschlussstlick und drehen Sie sie fest. Sie sollte sich bis fast zum Ende
des Gewindes drehen lassen.

8. Schrauben Sie das andere Anschlussstlick auf den oberen Auslass des Wasserblocks, bis es
fest sitzt.

9. Nehmen Sie das Ende des Schlauchs mit dem Anschlussstlick und schieben Sie es von
innen durch die Gummiabdeckung der rlickseitigen Gehausedffnung, die sich am nachsten zum
Motherboard befindet. Ziehen Sie den Schlauch wieder leicht zurlick, sodass die Gummilappen
nach innen rutschen (flr eine bessere Optik). Drehen Sie die lange Verlangerung so, dass deren
Offnung zum Gewinde der Klemmverschraubung zeigt, die Sie gerade durch die
Gehauserlckseite geschoben haben. Richten Sie beides aus und schrauben Sie die
Klemmverschraubung in das Verlangerungsstick auf der Ruckseite. Ziehen Sie die Verbindung
von der Innenseite des Geh&uses aus an. Schieben Sie das andere Ende des Schlauchs auf die
Klemmverschraubung am oberen Auslass des CPU-Wasserblocks. Schieben Sie die
Schraubkappe nach unten in Richtung CPU und schrauben Sie sie fest.
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10. Nehmen Sie das dritte Schlauchstiick und befestigen Sie eine Verschraubung wie soeben
beschrieben. Schrauben Sie diese an den Acryltank und befestigen Sie das andere

Schlauchende am unteren Auslass des CPU-Wasserblocks. Schieben Sie die Schraubkappe
nach unten und schrauben Sie sie auf den CPU-Block.

11. Wiederholen Sie die Schritte 6 und 7 mit dem letzten Schlauchstlick. Schieben Sie den
Schlauch von innen durch die andere Gummiabdeckung und ziehen Sie ihn wieder etwas zurlick,
damit die Gummilappen nach innen rutschen (fUr eine bessere Optik). Drehen Sie die andere
Verlangerung so, dass sie Uber dem Gewinde liegt, und schrauben Sie sie fest, indem Sie den
Schlauch im Inneren des Gehauses drehen.

12. Schieben Sie die Knickschutzfeder in das offene
Ende des Schlauchs. Sie missen sie ganz
hineinschieben; halten Sie sie dabei am offenen
Ende des Schlauchs fest. Schrauben Sie die
Klemmverschraubung auf den PumpenfuB3, bis sie
fest sitzt. Biegen Sie den Schlauch und schlieen
Sie ihn an das Ende des Anschlussstiicks an.
Schieben Sie die Schraubkappe nach unten und
schrauben Sie sie fest.

Nun sollte der Kreislauf geschlossen sein.

Kapitel 9: Anschluss der Stromversorgung

= SchlieBen Sie die Pumpe und LED mit

PUMP POWER
dem 3-poligen Steckverbinder an und
@ verbinden Sie den 4-poligen
—_ Steckverbinder mit der

Stromversorgung.
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Kapitel 10: Funktionstest

1. Bitte trennen Sie sémtliche Verbraucher im Geh&use von der Stromversorgung (insb.
Motherboard, Festplatten und CD-ROM). Testen Sie das System etwa 20 Minuten lang. Prifen
Sie, ob alle Komponenten ordnungsgeman angeschlossen sind. Der mitgelieferte 24-polige
Uberbriickungs-Adapter kann dazu verwendet werden, das Kiihlsystem mit Strom zu versorgen,
ohne es an das Motherboard anzuschlieBen.

2. Achten Sie auf den Flussigkeitsstand und fiillen Sie ggf. mit dem mitgelieferten Trichter
Flussigkeit nach.

3. Nach erfolgreichem Testlauf kdnnen Sie das
WasserkUhlsystem verwenden.

Kapitel 11: Abschluss der Installation

11-1 Systemwartung

Bei der Entwicklung dieses Produkts haben wir sehr auf Zuverlassigkeit und
Benutzerfreundlichkeit geachtet. Dennoch bitten wir Sie, folgende Punkte zu beachten:
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1. Prifen Sie regelméBig, ob sich die Farbe oder der Zustand der Wasserleitungen veréndert; falls
ja, tauschen Sie sie aus.

2. Prifen Sie regelméBig, ob Komponenten beschédigt oder verschlissen sind; falls ja, tauschen
Sie sie sofort aus.

3. Uberpriifen Sie regelméBig die Wassermenge und -qualitat des Systems auf Verdnderungen.
Wir empfehlen, das Wasser alle sechs Monate auszutauschen.

4. Achten Sie darauf, dass keine Fremdkorper oder -stoffe ins System gelangen, da diese den
Wasserblock verstopfen und die Zirkulation behindern kénnen.

5. Wenn das System bewegt bzw. transportiert wurde oder langere Zeit nicht in Benutzung war,
Uberprifen Sie es vor dem Gebrauch.

Nachfolgend finden Sie eine Auflistung mdglicher Probleme mit entsprechenden Losungen.
Schauen Sie bei Systemproblemen zunachst in dieser Auflistung nach. Sollte das Problem
weiterhin bestehen, wenden Sie sich fUr technischen Support bitte an uns.

11-2 Fehlerbehebung

= Wasser tritt aus:
Priifen Sie, ob alle Verbindungen fest bzw. dicht sind.

= Wasser flieBt nicht:
Priifen Sie, ob der Wasserschlauch richtig angeschlossen ist und alle Schrauben und Muttern
fest angezogen sind. Stellen Sie sicher, dass die Pumpe mit Strom versorgt wird. Priifen Sie, ob
sich ausreichend Wasser im Tank befindet.
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= Schlechte Temperaturwerte:
Uberprifen Sie, ob der Wasserblock ordnungsgemaR auf der CPU/GPU installiert ist.

= Pumpe macht laute Geréusche:
Uberprifen Sie, ob sich ausreichend Wasser im Tank befindet. Stellen Sie sicher, dass sich
keine Luft in der Pumpe befindet.
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Manual para el usuario del
Kit de Refrigeracion Liquida

Antes de instalar el sistema de refrigeracion liquida, le sugerimos leer el manual y
asegurese de que todos los componentes estan incluidos en el paquete. Instale el
producto siguiendo la guia paso a paso. La instalacion incorrecta puede causar serios
dafos al sistema de PC asi como para el sistema de refrigeracion liquida. EVGA no sera
responsable de los dafos debidos a una incorrecta instalacion y el uso incorrecto de este
producto.
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Capitulo 1: Pasos de instalacion
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Capitulo 2: Especificaciones

Paso 1: Revisar todos los componentes

Paso 2: Recomendaciones de seguridad

Paso 3: Instalacion del bloque de agua para el CPU

Paso 4: Instalacion de la bomba de relleno

Paso 5: Instalacion del radiador de 24cm

Paso 6: Conecte los tubos de agua

Paso 7: Conecte la alimentacién y Prueba de funcionamiento

Paso 8: Finalizar la instalacion

40

= Radiador de 24cm
Dimensiones del Radiador:
300(L) x 124(A) x 35(E) mm

Material del radiador: Tubo de cobre con aletas de

aluminio
Peso del Radiador: 900g

= Bloque de Agua del CPU

Dimensiones: 45mm(Diametro) x 456mm(Alto) x

29mm(Ancho) (sin el bracket)
Peso: 180g
Material: Cobre
Compatible: Intel LGA 2011/1366/115x/775,
AMD AM3/AM2/AM2+

= Tanque y bomba de relleno
Voltaje nominal: DC 12V
Corriente: 0.4A
Max. Relleno de Agua: 2 m
Caudal: 3 L/min
Capacidad del tanque de depdsito: 110 ml
Conector: 3Pines
Peso: 4439

= Tipo de tubo, enfriamiento y accesorios
Rodadura interior: G 3/8”
Dimension del tubo: OD 13mm/ID 9mm
Longitud del tubo: 200 cm
Material del tubo: PU
Vida Util: 2 afos
Max. Temperatura del tubo: 70°C
Material refrigerante: Agua y Glicol de
propileno
Refrigerante Capacidad: 500 ml
Anticongelante: -5°C
Vida Util: 2 afos



Capitulo 3: Descripcion de partes

Nombre de componentes:

Placa posterior del Bloque de Agua para el CPU
Bloque de Agua para el CPU

Bomba de relleno y depdsito

Adaptadores (90 ° largo / corto 90 ° /90 ° /45 ° / rec
Lavadora x4

Tonillos A x4

Tuerca x4

Llave de éangulo

9. Llave inglesa

10. 24 pines corto

11. Tapaperno x4

12.Grasa térmica / raspador

13. 4 pines para el adaptador del molex
14. Soporte para AMD

15. Tornillos B x4

16. Liquido de enfriamiento

17. Embudo

© N O WD

==
18. Adaptador de tubo x2 | [u?i

®
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Chapter 4: Recomendaciones de seguridad

Espafiol

1. Lea atentamente estas instrucciones antes de instalar y poner en funcionamiento el producto.

2. Si usted no esta familiarizado con el sistema de refrigeracion por agua, le sugerimos que pida
ayuda.

3. Por favor, apague su computadora antes de instalar este producto.

4. Por favor, tenga en cuenta todos los problemas de seguridad comunes con todos los
aparatos electronicos para evitar danos.

5. El producto es recomendable para el uso en su hogar o su oficina.

6. Utilice sdlo refrigerante incluido.

7. Por favor, coloque en espacios abiertos, evitar la luz solar directa y fuentes de calor.

8. Por favor, copia de seguridad de los datos en el ordenador antes de instalar.

9. Todos los tubos deben estar bloqueados firmemente en la posiciéon correcta para evitar dafios.

10. Si hay un problema con el sistema de refrigeracién de agua o la bomba hace
ruidos extranos, apague su computadora para un control del sistema (consulte Solucion de
problemas).

11. Si aparece fugas, apagar el sistema para la reparacién y revise el sistema
(vea Solucion de problemas).

12. Llevar a cabo un control regular de la cantidad de agua en el sistema.
13. Por favor, coloque el refrigerante lejos de personas menores de edad.

Capitulo 5: Instalacion del Bloque de Agua para el CPU

Este sistema ya viene premontado para Intel Socket 1150/1156, si asi lo desea para conectar
una CPU diferente, por favor revisar las instrucciones a continuacion.
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1. Adaptador de tubo / Abrazadera 8. Pasta Térmica
(Opcional) 9. Raspador

2. Perno de la base 10. AMD Locker

3. CPU Blogue de Agua 11. Llave de angulo

@

Nombre del Componente:

4. Tapaperno 12. Hexagono
5. Lavadora 13. Tornillos-B
6. Placa Posterior

7. Tornillos-A

Soporte para Intel 2011

O PASO1

SOPORTE AMD
AM2IAM2+/AM3

Intel LGA 1366/2011

Intel LGA 775

Intel LGA 775/2011
SOPORTE AMD AM2/AM2+/AM3 Intel LGA 1155/1156/1366
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= Por favor, remueva todos los soportes del CPU antes de instalar.
= Con los tornillos A @ 4pcs tapaperno 4pcs @) vy 4 piezas arandelas @ para instalar la placa
posterior @ en la parte inferior de M / B juntos .

© Intel LGA 2011 Montaje

Si no hay 4 orificios del socket LGA 2011 CPU Intel, por
favor, siga la instalacion del montaje de socket LGA 2011
de Intel. Utilizando los 4pcs tornillos para fijar los 4 agujeros
de la CPU socket LGA 2011 de Intel en el M / B completo.

© PASO 2

= Antes de aplicar pasta térmica, limpie la superficie de la CPU, coloque suficiente cantidad de
pasta térmica @ en la CPU .

= Uso del rascador @) extienda uniformemente la pasta térmica sobre CPU.

= Remueva la placa protectora de la parte inferior antes de instalar el bloque de agua del CPU.
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= La rosca del adaptador del tubo del
bloque de agua es G 1/4”, nuestros
los clientes pueden cambiar el
adaptador de tubo para otro flujo.

= Para instalar y bloquear el adaptador
del tubo del bloque de agua por
completo y para evitar la pérdida
mediante la llave angular @) .

éa

= Atornille los pernos a la base @ hasta
que el bloque de agua quede
estrechamente ajustado.

O PASO 5

= Para insertar los tubos a través del
conector de tubo, a continuacion,
utilizando la fijacién (pernos) para fijar
los tubos en el conector del tubo del
bloque de agua .

46 Espafnol

P N
ZV3SA
© Instalacion de base AMD

= Remueva la base de Intel e instale
el AMD Locker () con 4pcs
tornillos.

= Siga los pasos @ ~ @ para
terminar la instalacion del bloque
de agua.

Capitulo 6: Instalacién del radiador de 24mm

1. En la parte trasera del Hadron vera un soporte con 2 agujeros grandes en ella donde se
atornilla debajo del chasis y la cubierta mallada del chasis. Retire los 4 tornillos. Una vez hecho
deslice el soporte hacia afuera .

2. Empuije la cubierta hacia la parte frontal del chasis aproximadamente media pulgada, desde
alli levante la tapa hacia arriba y debe separarse .

3. Mirando hacia abajo en la parte superior del Hadron, entre
los recortes del ventilador, no debe ser de 2 agujeros paralelos
que se enroscan, alinie los pernos, y apriete con la mano hasta
que guede nivelado con el chasis. También hay un par
secundario de orificios de los separadores, siendo adyacentes
al ventilador cortar, hacia la parte trasera de la caja .
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4. A continuacion, preparar el radiador para la instalacion.
Primero, la linea horizontal conexiones roscados para arriba
con el soporte trasero retirado previamente, asegurese de
que los orificios coincidan, como el radiador puede ser
instalado al revés.

5. Instale 2 separadores en la parte trasera del radiador, lo
que le permitira montar el soporte del radiador, y tienen los
agujeros para alinear las mangueras del refrigerant. Hay 2
agujeros en la parte superior del soporte que se alinean con
los separadores, utilice 2 de los tornillos de maquina de
cabeza plana negro para fijar el soporte del radiador. No
apriete completamente los tornillos, como para permitir una
facil alineacion del soporte al chasis.

6. A continuacion, instale el radiador. Asegurese de que el soporte y los orificios roscados
laterales estén mirando hacia la parte trasera del Hadron. Usted tendra que instalar el radiador
en un ligero angulo, con el soporte es ligeramente mas alto que el lado frontal. Deslizar el
radiador debajo de las lenglietas de alineacion en la parte delantera del Hadron, a continuacion,
descansar el radiador en los pernos de alineacion, éstos iran en los agujeros en la parte inferior
del armazén del radiador, y cuando se asiente hasta el final, vera que los agujeros inferiores de la
linea de soporte con los orificios de los pernos en la parte posterior de la caja.

7. Instale los dos tornillos a través del soporte del chasis, estos agujeros estan por debajo de los
grandes agujeros roscados para los accesorios de la manguera.

8. Tome la cubierta superior, alinear las lengletas de la cubierta con las ranuras de la parte
superior de la caja. La cubierta debe estar alrededor de media pulgada fuera de la parte
delantera del Hadron, deslice la tapa hacia abajo hasta que esté en el chasis y deslicela hacia
atrés para que encaje en su posicion. Ahora puede tomar 2 tornillos mas de la maquina y
coloque la parte superior para el soporte trasero.
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Capitulo 7: Instalaciéon de la bomba de relleno

1. Conecte la bomba mediante la conexion de las pestafias en la
parte posterior del bastidor de montaje en la parte posterior de la
caja, hay 4 orificios correspondientes que se estrechan a medida
que bajan. Deslice hacia abajo hasta que encaje en su lugar.

2. Coloque las bombas, se montan en la parte trasera del Hadron
con 2 tornillos de la maquina, Esto evitara que la bomba se pueda
deslizar fuera de sus ranuras de alineacion .

Capitulo 8: Instale los tubos de agua

1. Ahora que el radiador y la tapa superior estan asegurados, se tendré que adjuntar las
conexiones a la parte posterior del radiador. Tome un ajuste de 90 grados, y la mayor extension
rectangular, pase el extremo hembra del adaptador de 90 grados en el extremo macho de la
extension rectangular, y apretar a mano hasta que quede ajustado (en la mayoria de los casos,
hasta que ya no se pueda ajustar a mano).
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2. En la mayoria de los casos las aberturas en el accesorio 90
grado, la extension se no se alinean. Para solucionar este
problema, use la llave incluida, localizar los 2 puntos planos / lisos
en el anillo de textura entre el conector de 90 grados y la extension,
mantenga la llave y el 90 ° entre si'y girar como si todavia ellos
estaban apretando a la extensidon mientras se mantiene la extension
fija. Gire hasta que las 2 aberturas queden paralelas .

3. Apunte el extremo macho roscado en la conexion a las roscas
hembras expuestas de la parte posterior del radiador. Utilice el
agujero mas alejado de los tubos de goma cubiertas de los
agujeros. Una vez ajustado, utilice la llave en la seccién de textura
pequena y apretar un poco mas .

4. Repetir los pasos 9-11 conel otro accesorio de 90 grados y la extension mas corta.
Cuando haya terminado, usted debe tener las 2 extensiones unidas a la parte posterior de la
caja, y se puede rotar para alinearse con las tapas de manguera de goma del agujero.
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5. Usted tendra que hacer una estimacion de longitudes de tubo, las mediciones dan a
continuacion son ** ESTIMACIONES ** y tendra que ser medido y probado. En primer corte
sera de aproximadamente 6 pulgadas, y esto se conectara el puerto superior en el bloque de
agua de la CPU a la entrada con la extension mas larga externa. Un tubo de 5,5 pulgadas para
ir desde el puerto inferior del bloque de la CPU para el depdsito. Por Ultimo, cortar un tubo de
aproximadamente 6.5-7 pulgadas de largo, esto iré4 desde la salida de la bomba a la entrada en
la extension mas corto en la parte trasera exterior de la caja .

6. Tomar los primeros 2 conectores de compresion. Retire la rosca de las tapas. Alimente las
dos tapas en el primer tramo de manguera, rellenarlos de ambos lados opuestos hacia afuera.

7. Pulse a continuacién un extremo de la manguera en el extremo espinoso de la conexion.
Una vez que la manguera esta a nivel con la base ancha, en las roscas, a continuacion, deslice
hacia abajo el casquillo y las roscas hacia abajo en el accesorio, que debe ser capaz de ser
enroscado a casi la parte inferior de las roscas.

8. Pase el otro adaptador de compresion en el puerto superior del bloque de agua, asegurese
de que quede bien apretado.

9. Toma la manguera con el final perfecto y pasar a través de la tapa del orificio de goma

en la parte posterior que esta mas cercano a la placa base, la corredera de nuevo para hacer
que las aletas de goma para ir en el interior (sélo para la estética). Gire mas la extension para
que su apertura se enfrente a las roscas de la conexion de compresion que esta por la parte
trasera, alinearlos y enhebrar la conexién de compresion en la pieza de extension en la parte
trasera. Recomendamos apretar desde el interior de la caja. Empuije el otro extremo del tubo
en el racor de compresion en el puerto superior en el blogque de la CPU. Deslice la tapa hacia la
CPU vy el hilo hacia abajo hasta que esté firme.

10. Tome la tercera pieza de corte de tubo y siga el mismo proceso de fijacion de | ajuste de
compresion a la misma. Pase en el depdsito de acrilico, y conecte el otro extremo en el puerto
inferior de la CPU bloque de agua y deslice la tapa hacia abajo y paselo sobre el bloque de CPU.
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11. Tome la Ultima pieza de la manguera, y repita los pasos 6 'y 7. Empuje la manguera por la
otra tapa del agujero de caucho y deslicela hacia atras un poco para tirar de las aletas de goma
hacia el interior (solo estética) gire la otra extension para que se alinee con las roscas v las rosca
girando el molde de la manguera de la parte interior de la caso hasta que esté firme.

12. Agregar en la bobina contra torcedura en el extremo
abierto de la manguera, tendra que empujar todo el
camino de regreso, y mantenerlo en el extremo abierto.
Pase el conector de compresion en la base de la bomba
hasta que quede apretado. Flexione el tubo y conectar
la manguera en el extremo de la conexion, deslice la
tapa hacia abajo y apretar en el accesorio.

En este punto, el lazo debe ser sellado y completo.

Capitulo 9: Conecte la alimentacion

= Conectar la bomba y LED con el
conector de 3 pines y conectar la
fuente de alimentacién con el conector

—_— = de 4-pines .

POWER
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Capitulo 10: Prueba de funcionamiento

1. Por favor, desconecte todas las alimentaciones dentro de la estructura principal (incluyendo la
placa madre / discos duros y CD-ROM). Pruebe el funcionamiento del sistema durante 20
minutos, comprobar si todas las partes estan correctamente conectados. El 24 pines incluido
corta puede ayudar con lo que permite que el sistema funcione sin conectarlo a una placa base .

2. Controle el nivel del fluido y aflada mas liquido si es necesario con embudo incluido.

3. Después de realizacion de la prueba del
sistema haya finalizado, puede empezar a
usar el sistema de refrigeracion liquida.

Capitulo 11: Finalizar la instalacion

11-1 Mantenimiento del sistema

Valoramos la fiabilidad y la comodidad durante el desarrollo de este producto, sin embargo,
seguirfa siendo necesario tener en cuenta lo siguiente:
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1. Compruebe con regularidad si hay cualquier color o cambios de calidad del agua lineas, si lo
que conviene sustituir las lineas regularmente.

2. Compruebe regularmente si hay dafios o piezas desgastadas en el sistema, reemplace
inmediatamente.

3. Compruebe que el volumen y calidad del agua en el sistema regular, no debe haber cambios
en la calidad o color, el tiempo de cambio recomendado cada 6 meses.

4. Asegurese de que ninguna sustancia externa se encuentra en el sistema, estas sustancias
pueden causar obstruccion al bloque de agua, provocando problemas de circulacion del
sistema.

5. Si el sistema ha sido movido (transportado) o no se ha utilizado durante mucho tiempo,
verificar el sistema antes de usar por favor.

Tenemos una lista de los problemas comunes y soluciones a esos problemas. Si hay sistema
problemas en el sistema, consulte a continuacién. Si los problemas persisten, péngase en
contacto con nosotros para obtener asistencia técnica.

11-2 Solucién de problemas

= Fugas de agua:
Compruebe que todas las conexiones estén cerradas firmemente.

= El agua no fluye:
Compruebe si el tubo de agua esté conectado correctamente y que todos los pernos y
tornillos estén bien cerradas. Asegurese de que la bomba esté enchufado. Asegurese de que
haya suficiente agua en el depdsito.
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= Temperaturas inadecuadas:
Asegurese de que el bloque de agua esta instalado correctamente en la CPU / GPU.

= Ruidos en la bomba de relleno:
Asegurese de que hay suficiente volumen de agua en el tanque y que no hay aire en la bomba.

Informacion de Derechos y Marca Registrada

2001-2014 EVGA Corp., el logotipo de EVGA y combinaciones de los mismos son marcas comerciales de EVGA Corp. Todos los nombres
de marca, nombres de compafifas, marcas de servicio, logotipos y marcas comerciales de la empresa o sus filiales o licenciatarios son
marcas comerciales 0 marcas registradas de la empresa o de sus subsidiarias, afiliados o licenciatarios en los EE.UU. y en otros paises
Otras empresas, productos y nombres de servicios pueden ser marcas comerciales 0 marcas de servicio de terceros. EVGA se reserva el
derecho de terminar esta licencia si se produce una violacion de sus términos o incumplimiento por parte del comprador original. Tras la
rescision, por cualquier motivo, todas las copias del Software y los materiales deben ser devueltos inmediatamente a EVGA y el Comprador
Original sera responsable ante EVGA.com CORP por cualquier dafio sufrido como resultado de la violacién o incumplimiento.

Informacion Legal

Todo el material, incluyendo pero no limitado a, texto, datos, especificaciones de disefio, diagndsticos, graficos, logos, placas de referencia,
archivos, iméagenes, dibujos y software incluyendo este documento y el propio software (juntos y por separado) son propiedad, controladas
por, la licencia de, o utilizados con el permiso de la Empresa y se encuentra protegida por derechos de autor, marcas registradas y otros
derechos de propiedad intelectual. Todo esta siendo proporcionado “tal cual”, Corporation no otorga garantias, expresas o implicitas, legales
o de otro tipo con respecto a los materiales y expresamente renuncia a todas las garantias implicitas de no infraccion, comerciabilidad o
idoneidad para un propésito particular. En ningdn caso la responsabilidad de Corporation por dafios ocasionados por el uso de los
materiales por cualquier persona excedera el precio de compra original de los materiales (0 el reemplazo de los materiales a eleccion de
Corporation). Toda la informacion proporcionada se considera precisa y fiable. Sin embargo, Corporation no asume ninguna

responsabilidad por las consecuencias del uso de esta informacion o de cualquier infraccion de patentes u otros derechos de terceros que
pudieran derivarse de su uso, o el uso del Software. No se otorga por implicacion o de otra manera, bajo ninguna patente o derechos de
patente de Corporacion, salvo lo dispuesto expresamente en el presente. Todas las especificaciones mencionadas en esta publicacion estan
sujetas a cambios sin previo aviso.
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Manuel d’utilisation du kit de
refroidissement par eau

Avant d’installer le systeme de refroidissement liquide, nous vous recommandons de lire

attentivement ce manuel et de vérifier que tous les éléments sont présents dans le paquet.

Respectez les étapes de ce manuel pour installer le produit. Une installation inappropriée
risque de gravement endommager votre ordinateur, ainsi que le systeme de
refroidissement liquide. EVGA n’est pas responsable des dégats provoqués par une
mauvaise installation ou une utilisation inappropriée de ce produit.

SV3SA
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Chapitre 1: étapes d’installation

SV3SA

Chapitre 2: caractéristiques

Etape 1: vérification de tous les éléments

Etape 2: lecture des consignes de sécurité

Etape 3: installation du waterblock pour processeur

Etape 4: installation de la pompe

Etape 5: installation du radiateur 24 cm

Etape 6: installation des tuyaux d’eau

Etape 7: alimentation et test de fonctionnement

Etape 8: fin de I'installation
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= Radiateur 24 cm
Dimensions du radiateur:
300 (L) x 124 () x 35 (h) mm
Matériaux du radiateur: tubes en cuivre avec
ailettes en aluminium
Poids du radiateur: 900g

= Waterblock pour processeur
Dimensions: 45 mm (L) x 45 mm () x 29 mm (h)
(sans support)
Weight: 180g
Matériau: cuivre
Applications: Intel LGA 2011/1366/115x/775,
AMD AM3/AM2/AM2+

= Pompe et réservoir
Tension nominale: 12 V c.c.
Courant nominal: 0.4 A
Niveau max. de I'eau: 2 m
Débit: 3 I/mn
Volume du réservoir: 110 ml
Raccord: 3 broches
Poids: 443g

= Type de tuyau, liquide de
refroidissement et accessoires
Filetage intérieur: G 3/8”
Dimension du tuyau: 13 mm (dim.
extérieure) / 9 mm (dim. intérieure)
Longueur du tuyau: 200 cm
Matériau du tuyau: polyuréthane
Durée de vie du tuyau: 2 ans
Température max. du tuyau: 70°C
Composition du liquide de refroidissement:
eau et propylene glycol
Volume de liquide de refroidissement: 500 ml
Antigel: -5°C
Durée de vie du liquide de refroidissement:
2 ans



Chapitre 3: description des éléments

Nom des éléments:

Plague arriere du waterblock pour processeur
Waterblock pour processeur

Pompe et réservoir

Raccords (90° long / 90° court / 90° / 45° / droit)
Rondelle x4

Vis A x4

Base du boulon x4

Clé Allen

Clé

10. Céble court a 24 broches

11. Cache boulon x4

12. Pate thermique/Raclette

13. Adaptateur Molex vers 4 broches

14. Support AMD

15. Vis B x4

16. Liquide de refroidissement ==

© N O WD

©

17. Entonnoir —
18. Raccord de tuyau x2 I Tﬁ
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Chapitre 4: consignes de sécurité

Francais

1. Lisez attentivement ces instructions avant d’installer et de faire fonctionner ce produit.

2. Sivous n’étes pas expérimenté en systeme de refroidissement liquide, nous vous
recommandons de demander de I'aide.

3. Eteignez I'ordinateur avant d'installer ce produit.

4. Soyez vigilant quant aux problemes de sécurité communs a tous les éléments électroniques
afin d’éviter tout dommage.

5. Le produit est adapté a un usage domestique ou professionnel uniquement.
6. Utilisez uniguement le liquide de refroidissement fourni.

7. Placez le produit dans un espace ouvert, a I'écart de la lumiere directe du soleil et des sources
de chaleur.

8. Sauvegardez les données de I'ordinateur avant d’installer ce produit.
9. Tous les tuyaux doivent étre correctement placés et fixés afin d’éviter tout dommage.

10. En cas de probléme avec le systeme de refroidissement liquide ou si la pompe émet un bruit
inhabituel, éteignez I'ordinateur pour une vérification du systéme (voir la section Dépannage).

11. En cas de fuite, éteignez le systeme pour le réparer et contrélez-le (voir la section
Dépannage).

12. Effectuez des controles réguliers des volumes d’eau dans le systeme.
13. Conservez le liquide de refroidissement hors de portée des enfants.

Chapitre 5: installation du waterblock pour processeur

Ce systeme est prémonté pour un processeur Intel Socket 1150/1156. Si vous
souhaitez brancher un autre processeur, reportez-vous aux instructions ci-dessous.
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® ® = Retirez tous les supports du processeur avant 'installation.
= Utilisez les 4 vis A @, les 4 caches boulons @ et les 4 rondelles @ pour installer la plague
arriére @ au dos de la carte mére.

© linstallation Intel LGA 2011

Nom des éléments:

1. Raccord de tuyau / Collier (option) 8. Péte thermique Si aucun trou n’est présent sur le processeur Intel LGA
2. Base du boulon 9. Raclette 2011, suivez I'installation du processeur Intel LGA 2011.

3. Waterblock pour processeur 10. Support AMD Insérez les 4 vis dans les trous pour fixer le processeur Intel
4. Cache boulon 11. Clé plate LGA 2011 a la carte mére.

5. Rondelle 12. Clé Allen

6. Plaque arriere 13.Vis B

7.Vis A

© ETAPE 2

Intel Socket 2011

© ETAPE 1

AMD SOCKET
AM2IAM2+/AM3

Intel LGA 1366/2011

= Avant d’appliquer la pate thermique, nettoyez la surface du processeur. Placez ensuite
suffisamment de péate @ sur le processeur.

= Utilisez la raclette @) pour répartir uniformément la pate thermique sur le processeur.

= Retirez le film plastique de la surface arriere avant d’installer le waterblock pour processeur.

Intel LGA 775

Intel LGA 775/2011
AMD SOCKET AM2/AM2+/AM3 Intel LGA 1155/1156/1366
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© ETAPE 3 © Installation du support AMD

= Le filetage du raccord de tuyau du
waterblock est de G 1/4” ; vous
pouvez changer le raccord pour
d’autres filetages.

= Installez les raccords de tuyau sur le
waterblock et fixez-les fermement a
I'aide de la clé plate @) afin d’éviter
d’éventuelles fuites.

= Retirez le support Intel, puis
installez le support AMD @ a
I’aide des 4 vis.

= Suivez les étapes @ a @ pour
terminer 'installation du waterblock.

© ETAPE 4

Chapitre 6: installation du radiateur 240 mm

1. Alarriére du boitier Hadron se trouve un support de montage avec deux grands trous.
Ce support est vissé au chassis et au capot du chassis. Retirez les 4 vis. Vous pouvez

= Vissez les bases de boulon @ sur les int t sortir | t
maintenant sortir le support.

Vis jusqu’a ce que le waterblock

soit fermement fixé. , . ) ) )
2. Poussez le capot vers I'avant du chassis sur environ 1,5 cm, puis soulevez-le pour le détacher.

3. Dans la partie supérieure du boitier Hadron, entre les
- ) ouvertures du ventilateur, vous devez voir 2 trous paralléles
filetés, alignés avec les boulons et serrés jusqu’a la paroi du
bottier. Il y a également deux autres trous pour entretoise
vers I'arriere du boitier, qui sont également adjacents aux
ouvertures du ventilateur.

= Insérez les tuyaux dans les raccords
de tuyau situés sur le waterblock, puis
utilisez le collier (boulon) pour les fixer.
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4. Préparez I'installation du radiateur. Alignez tout d’abord les
raccords filetés horizontaux sur les trous du support arriére
précédemment retiré. Veillez a ce que le radiateur ne soit pas
installé a I'envers.

5. Installez 2 entretoises a I'arriére du radiateur. Vous pourrez
ainsi installer le support sur le radiateur et utiliser les trous
pour aligner les tuyaux du liquide de refroidissement.

Dans la partie supérieure du support, il y a 2 trous qui sont
alignés avec les entretoises, utilisez 2 des vis noires a téte
plate de la machine pour fixer le support au radiateur.

Ne serrez pas completement les vis afin de pouvoir aligner
facilement le support par rapport au chassis.

6. Installez ensuite le radiateur. Vérifiez que le support et les trous filetés latéraux sont dirigés
vers l'arriere du boitier Hadron. Vous devez Iégerement incliner le radiateur et le support doit étre
légérement plus haut que la partie avant. Glissez le radiateur sous les pattes d’alignement dans
la partie avant du boitier Hadron. Posez le radiateur sur les boulons d’alignement ; ceux-ci
passent dans les trous au bas du boitier du radiateur. Une fois installé, les trous inférieurs du
support s’alignent avec ceux des boulons au dos du boitier.

7. Insérez les 2 vis de la machine via le support dans le boitier, ces trous se situent sous les
grands trous filetés destinés aux raccords de tuyau.

8. Alignez les pattes du capot supérieur avec les encoches sur la partie latérale supérieure du
boitier. Lorsque le capot est a environ 1,5 cm du boitier Hadron, abaissez-le jusqu’a ce qu’il
repose sur le chassis puis faites-le glisser dans sa position initiale. Utilisez 2 autres vis de la
machine et fixez la partie supérieure au support arriere.
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Chapitre 7: installation de la pompe

1. Fixez la pompe en insérant les languettes situées au dos du boitier
de montage dans les 4 trous au dos du boitier. Le diamétre des trous
s’amenuise vers le bas. Faites glisser le boitier de montage jusqu’a
ce qu'il soit accroché.

2. Fixez le support de la pompe au dos du boitier Hadron a I'aide
de 2 vis de la machine. Vous sécurisez ainsi la pompe afin qu’elle ne
puisse pas quitter ses rainures d’alignement.

Chapitre 8: installation des tuyaux d’eau

1. Le radiateur et le capot supérieur sont maintenant fixés, vous devez donc visser les raccords au
dos du radiateur. Vissez I'embout femelle du raccord de 90° sur 'embout méle de la plus longue
extension rectangulaire et serrez au maximum (généralement jusqu’a ce que vous ne puissiez plus
serrez manuellement).
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2. Dans la plupart des cas, I'ouverture du raccord de 90° n’est pas
alignée sur celle de I'extension. Pour y remédier, utilisez la clé
fournie, repérez la zone plate/lisse sur I'anneau texturé entre le
raccord a 90° et I'extension, prenez la clé et le raccord a 90° et
tournez-les comme si vous essayiez encore de les serrer, tout

en empéchant I'extension de tourner. Tournez jusqu’a ce que les

2 ouvertures soient paralleles.

3. Dirigez 'embout méale vissé au raccord vers I'embout femelle
situé au dos du radiateur. Utilisez le trou le plus éloigné des
cache-cébles. Une fois serreé, utilisez la clé sur la petite section
texturée et serrez un peu plus fort.

4. Répétez les étapes 9 a 11 avec I'autre raccord 90° et la petite extension. Une fois ces étapes
effectuées, les 2 extensions sont fixées au dos du boitier et peuvent étre manipulées pour
s’aligner sur les cache-cables.
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5. Veillez a bien évaluer les longueurs de tuyau nécessaires car les mesures indiquées ci-apres
sont des **ESTIMATIONS** et n’ont été ni mesurées, ni vérifiées. Coupez un premier tuyau de
15 cm environ. Cette partie permettra de relier le port supérieur du waterblock pour processeur a
I’'embout de la plus longue extension externe. Coupez ensuite environ 14 cm de tuyau pour relier
le port inférieur du waterblock pour processeur au réservoir. Enfin, coupez environ 16,5 a 18 cm
de tuyau pour relier la sortie de la pompe a I'embout de la petite extension a I'arriere du boitier

(a 'extérieur).

6. Prenez les 2 premiers raccords a compression. Dévissez les écrous. Insérez-les sur les deux
extrémités du premier tuyau, filetage vers I'extérieur.

7. Appuyez ensuite I'une des extrémités du tuyau sur I'extrémité crantée du raccord. Une fois le
tuyau enfoncé sur la base large, faites coulisser I'écrou et vissez-le au raccord. Il doit étre vissé
jusqu’au bout du filetage du raccord.

8. Vissez I'autre raccord a compression sur le port supérieur du waterblock et vérifiez qu’il est
solidement fixé.

9. Passez I'extrémité du tuyau équipée du raccord dans le cache-cébles en caoutchouc

le plus proche de la carte mere, puis tirez-le légérement pour rabattre le caoutchouc vers
I'intérieur (pour des raisons esthétiques uniquement). Tournez la plus longue extension de
maniere a ce que son ouverture soit face au filetage du raccord a compression que vous venez
de passer hors du boitier, puis alignez-les et vissez le raccord a compression sur I'extension.
Serrez depuis 'intérieur du boftier. Insérez I'autre extrémité du tuyau dans le raccord a
compression du port supérieur du waterblock pour processeur. Faites coulisser I'écrou et
vissez-le au raccord.

10. Prenez le deuxieme tuyau découpé et suivez le méme processus de fixation des raccords
a compression. Vissez le tuyau au réservoir en acrylique et insérez I'autre extrémité sur le port
inférieur du waterblock pour processeur. Faites ensuite coulisser I'écrou et vissez-le fermement
au waterblock pour processeur.
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11. Pour le dernier tuyau, répétez les étapes 6 et 7. Passez le tuyau par I'autre cache-cables

en caoutchouc, puis tirez-le Iégerement afin de rabattre le caoutchouc vers I'intérieur (raisons
esthétiques uniguement). Tournez I'autre extension de maniére a ce qu’elle soit alignée au filetage
du raccord, puis vissez-les en tournant le tuyau depuis I'intérieur du boitier.

12. Ajoutez la spirale anti-torsion sur I'extrémité libre
du tuyau. Etirez-la sur toute la longueur du tuyau.
Vissez fermement le raccord a compression a la base
de la pompe. Pliez le tuyau et reliez-le a I'extrémité du
raccord. Faites ensuite coulisser I'écrou et vissez-le
fermement au raccord.

La boucle est maintenant compléte et fermée.

Chapitre 9: alimentation

= Branchez la pompe et les LED au
raccord a 3 broches et reliez a
I"alimentation a I'aide du raccord a

—_— = 4 broches.

POWER

70 Francais

SV3SA

Chapitre 10: test de fonctionnement

1. Débranchez toutes les sources d’alimentation a I'intérieur du chassis principal (carte mere/
disques durs et CD-ROM inclus). Testez le systeme pendant 20 minutes et vérifiez si tous les
éléments sont correctement branchés. Le cable court a 24 broches peut vous permettre de faire
fonctionner le systeme sans le brancher a une carte mere.

2. Controlez le niveau de liquide et ajoutez-en davantage si nécessaire a I'aide de I’'entonnoair.

3. Une fois le test de fonctionnement du systeme n
terminé, vous pouvez commencer a utiliser le
systeme de refroidissement liquide.

Chapitre 11: fin de ’installation

11-1 Maintenance du systéme

Malgré la fiabilité et la commodité de ce produit, n’oubliez pas d’effectuer les vérifications
suivantes:
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1. Vérifiez réguliérement si la couleur ou la qualité de la conduite d’eau change. Si c’est le cas,
remplacez-la.

2. Vérifiez régulierement que le systeme n’est pas endommagé et ne contient aucun élément usé.
En cas de dommage, remplacez I'élément concerné immédiatement.

3. Vérifiez régulierement le volume et la qualité de I'eau du systeme. Méme en cas d’absence
d’altération, nous vous recommandons de changer I'eau tous les 6 mois.

4. Veillez a ce qu’aucune substance étrangére ne soit présente dans le systeme. Cela pourrait
en effet causer des blocages au niveau du waterblock et entrainer des problemes de circulation
dans le systeme.

5. Sile systeme a été déplacé (transporté) ou n’a pas été utilisé pendant une longue période,
vérifiez-le avant de I'utiliser.

Nous avons répertorié les problemes courants et leurs solutions. En cas de probleme avec votre
systeme, reportez-vous a la section suivante. Si le probleme persiste, contactez-nous.

11-2 Dépannage
= Fuite d’eau:

vérifiez que toutes les raccords sont fermement serrés.

= |’eau ne circule pas:
vérifiez que le tuyau d’eau est correctement branché et que les boulons et vis sont fermement
serrés. Vérifiez que la pompe est branchée. Veillez a ce qu'il y ait suffisamment d’eau dans le
réservoir.
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= Mauvaise régulation de la température:
vérifiez que le waterblock est correctement installé sur le processeur.

= La pompe est bruyante:
vérifiez qu’il y a suffisamment d’eau dans le réservoir et qu’il n’y a pas d’air dans la pompe.

Trademark & Copyright Information

2001-2014 EVGA EVGA Corporation, le logo EVGA et leurs combinaisons sont des marques de EVGA Corp. Tous les noms de la marque,
noms de société, marques de service, logos et marques de la société ou de ses sociétés affiliées ou concédants la licence sont des
marques commerciales ou des marques déposées de la société ou de ses filiales, sociétés affiliées ou concédants de licence aux Etats-Unis
et d'autres pays. D'autres sociétés, produits et noms de services peuvent étre des marques déposées ou des marques de service de tiers.
EVGA se réserve le droit de résilier cette licence si il s'agit d’une violation de ses conditions ou de manquement par I’Acquéreur d’origine.
En cas de résiliation, pour quelque raison que toutes les copies du logiciel et le matériel doivent étre immédiatement retournés a EVGA et
I"acheteur d'origine devra répondre & EVGA.com CORP pour tous les dommages subis a la suite de la violation ou du manquement “.

Information légale

Tout le matériel, y compris, mais sans s'y limiter, les textes, les données, les spécifications de conception, diagnostic, graphigues, logos,
cartes de référence, des fichiers, des images, des dessins, et des logiciels, y compris le présent document et le logiciel lui-méme (ensemble
et séparément) sont détenus, contrélés par une licence, ou utilisés avec la permission de la société et sont protégés par le droit d’auteur,
marques de commerce et autres droits de propriété intellectuelle. Tout est fourni “tel quel”, EVGA Corporation exclut toute garantie, expresse
ou implicite, légale ou autre en ce qui concerne les matériaux et exclut expressément toute garantie implicite de non-contrefagon, de qualité
marchande et d’adéquation & un usage particulier. En aucun cas, la responsabilité de EVGA Corporation pour les réclamations découlant de
I'utilisation des matériaux par quiconque dépasser le prix d'achat initial des matériaux (ou le remplacement des matériaux au gré de EVGA
Corporation). Tous les renseignements fournis sont exacts et fiables. Cependant, EVGA Corporation n’assume aucune responsabilité pour
les conséquences de I'utilisation de ces informations ou pour toute infraction aux brevets ou autres droits de tiers pouvant résulter de son
utilisation, ou I'utilisation du logiciel. Aucune licence n’est accordée par implication ou autrement en vertu des droits de brevet ou d’un brevet
d’EVGA Corporation, sauf disposition expresse des présentes. Toutes les spécifications mentionnées dans ce document sont sujettes a
modification sans préavis.
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Manual do Usuario para Kit
de Refrigeracao a Agua

Antes de instalar o sistema de refrigeracao liquido, recomendamos que vocé leia

atentamente o manual e certifique-se que todos 0s componentes estejam na embalagem.

Por favor instale o produto seguindo o passo-a-passo. Uma instalagao incorreta pode
danificar seriamente seu PC, assim como o sistema de refrigeragao liquido. A EVGA nao
se responsabiliza por quaisquer danos causados por instalagao e uso incorretos deste
produto.

SV3SA
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Capitulo 1: Passo-a-Passo da Instalacao
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Capitulo 2: Especificacao

Passo 1: Cheque todos os componentes

Passo 2: Indicag6es de Seguranca

Passo 3: Instalar o Bloco de Agua na CPU

Passo 4: Instalar a Bomba

Passo 5: Instalar o Radiador de 24cm

Passo 6: Conectar o Tubo de Agua

Passo 7: Conectar a energia & Teste de Funcionamento

Passo 8: Acabamento da Instalacao

76

= Radiador de 24cm
Dimensdes do Radiador:
300 (C) x 124 (L) x 35 (A) mm
Material do Radiador: Tubos de cobre com
aletas de aluminio
Peso do Radiador: 900g

= Bloco de Agua para CPU
Dimensodes: 45 (C) x 45 (L) x 29 (A) mm
(sem bracket)
Peso: 180g
Material: Cobre
Utilizagao: Intel LGA 2011/1366/115x/775,
AMD AM3/AM2/AM2+

= Bomba & Tanque
Tenséo: DC 12V
Corrente: 0.4A
Elevagdo Méxima de Agua: 2 m
Vazéo: 3 L/min
Capacidade do Tanque: 110 ml
Conector: 3 pinos
Peso: 4439

= Tipo de Tubo, Liquido e Acessorios
Trilho interno: G 3/8”
Dimensdes do Tubo: OD 13mm/ID 9mm
Comprimento do Tubo: 200 cm
Material do Tubo: PU
Vida Util: 2 anos
Temperatura Maxima do Tubo: 70°C
Liquido: Agua & Propileno Glicol
Capacidade: 500 ml
Anticongelante: -5°C
Vida Util: 2 anos



Capitulo 3: Descricoes das Pecas
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Nomes do Componentes:

© N O WD

©

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Placa Traseira do Bloco de Agua para CPU

Bloco de Agua para CPU
Bomba e Reservatorio

Adaptadores (90° longo/ 90° curto / 90° / 45° / reto)

Arruelas x4

Parafusos A x4

Base para parafusos x4
Chave Angular

Chave Inglesa

24 pinos curto

Cépsula para parafuso x4
Pasta Térmica
Adaptador 4 pinos para Molex
Bracket AMD

Parafusos B x4

[T&.

Funil [
Adaptador de Tubulagéo x2 |

®

Fluido de Refrigeragéo E

®

SV3SA

Capitulo 4: Indicacdes de Seguranca

78 Portugués

1. Leia atenciosamente as instrugdes antes da instalagéo e operagédo deste produto.

2. Caso n&o esteja familiarizado com o sistema de regrigeracéo liquido, sugerimos que recorra
a ajuda.

3. Por favor desligue seu PC da energia antes de instalar este produto.

4. Por favor tome nota de todos os problemas de seguranga frequentes com eletronicos para
evitar danos.

5. Este produto é adequado apenas para 0 uso em casa ou escritério.

6. Utilize somente o liquido refrigerador incluso.

7. Por favor manuseie em espago aberto, evite luz solar direta e fontes de calor.
8. Por favor faga backup dos dados do computador antes de instalar.

9. Todos os tubos devem ser fixados firmimente na posi¢éo para evitar danos.

10. Caso ocorra algum problema no sistema de refrigeracéo liquido ou a bomba emitir ruidos
estranhos, desligue o computador para verificagéo do sistema (veja Resolugao de Problemas).

11. Se aglum vazamento aparecer, desligue o PC para verificagdo do sistema (veja Resolugdo
de Problemas).

12. Verifique regularmente o volume de agua no sistema.
13. Por favor mantenha o liquido de refrigeracdo longe de criangas.

Capitulo 5: Instalacao do Bloco de Agua para CPU

Este sistema j& vem pré montado para soquete Intel 1150/1156, se desejar conectar algum
outro processador, por favor siga as instruges abaixo.
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= Utilize juntos 4 parafisos-A @, 4 cépsulas para parafuso @ e 4 arruelas @ para instalar a placa

® ® = Por favor remova todos os suportes da CPU antes da instalagéo.
/ traseira @ da placa-mée.

@

Nome dos Componentes:

© Montagem no LGA Intel 2011

1. Adaptador de Tubulag&o / 8. Pasta Térmica Caso ndo haja os 4 furos no soquete do LGA Intel 2011, por
Bragadeira (Opcional) 9. Raspador favor proceda o seguinte instalagdo de montagem para LGA

2. Base para parafusos 10. Trava AMD Intel 2011. Utilize 4 parafusos para fixar completamente o

3. Bloco de Agua para CPU 8. Chave Angular soquete da Intel LGA 2011 na placa-mae.

4. Cépsula para parafuso 12. Hexagono

5. Arruela 13. Parafusos B

6. Placa Traseira
7. Parafusos A

Soquete Intel 2011

O PASSO 1

Soquete AMD
AM2/AM2+/AM3

= Antes de aplicar a pasta térmica, limpe a superficie da CPU, aplique pasta @ suficiente na CPU.
= Usando o raspador @), espalhe uniformemente a pasta sobre a GPU.
= Remova a protecao na parte inferior antes de instalar o bloco de agua para CPU.

Intel LGA 775/2011
Soquete AMD AM2/AM2+/AM3 Intel LGA 1155/1156/1366
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= O tubo adaptador do bloco de agua é
G 1/4”, nossos clientes podem
modificar o tubo adaptador.

= Instale e trave completamente o
adaptador do tubo no bloco de agua
e evite 0 vazamento utilizando a chave
angular @ .

(")

= Remova a trava Intel, entdo instale
aTrava AMD @ com os 4
parafusos.

= Siga 0s passos de @ a @ para
concluir a instalagdo do block de
agua.

O PASSO 4

Capitulo 6: Instalacdo do Radiador de 24cm

1. Na parte traserira do Hadron vocé encontra o suporte de montagem com 2 grandes furos
parafusado ao gabinete e seu encaixe. Por favor remova estes 4 parafusos. Uma vez concluido,
0 suporte pode ser deslizado para fora.

= Fixe as bases @ nos parafusos até que
0 bloco de agua esteja firmimente
fixada.

2. Empurre a tampa para a frente do gabinete, aproximadamente meia polegada, entéo levante a
tampa para dexafixar.

© PASSO 5 3. Olhando para o topo do Hadron, entre os furos para
ventoinhas, haverdo dois furos paralelos rosqueaveis, alinhe
os parafusos e aperte com as maos até se alinhe com o
gabinete. Ha também um par secundario de furos dos
separadores, adjacentes ao corte para ventoinha em diregao
a parte traseira do gabinete.

= Insira os tubos através do conector,
em seguida utilize a bragadeira
(parafusos) para fixar os tubos ao
conector do bloco de agua.
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4. Em seguida, prepare o radiador para instalagao.
Primeiramente alinhe os furos com o os furos do bracket
antes removido, certifique-se que os orificios estejam
alinhados, tal como o radiador possa ser instalado de
cabega para baixo.

5. Instale os dois suportes na parte traseira do radiador,

isto permitird que vocé anexe o bracket ao radiador e tenha
os furos do liquido de refrigeragéo alinhados. Ha dois furos
na parte de cima do bracket que alinha com os suportes,
utilize dois parafusos pretos achatados para fixar o bracket
ao radiador. N&o os parafuse completamente para facilitar o
alinhamento do bracket ao gabinete.

6. Em seguida, instale o radiador. Certifique-se que o bracket e os furos laterais estao virados
para a parte traseira do Hadron. Vocé tera que instalar o radiador em um leve angulo, com

0 bracket ligeiramente mais alto que a parte da frente. Deslize o radiador sob as guias de
alinhamento na parte frontal do Hadron, entéao repouse o radiador alinhado com a furacéo,

0s parafusos entrarao na parte inferior da moldura do radiador € quando terminada a fixagao,
VOCE percebera que os pequenos furos do bracket estao alinhados com os da parte traseira do
gabinete.

7. Instale os dois parafusos achatados no gabinete através do bracket, estes furos estdo abaixo
dos grandes furos rosqueaveis para o uso das mangueiras.

8. Remova a tampa superior, alinhe as guias da tampa com os entalhes na lateral da parte de
cima do gabinete. Meia polegada deve estar para fora na parte da frente do Hadron, deslize-a de
cima para baixo até que a mesma trave sua posigao no gabinete. Agora vocé pode utilizar mais
2 parafusos achatados e fixar a parte de cima traseira do bracket.

84 Portugués
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Capitulo 7: Instalacao da Bomba

1. Fixe a bomba ligando as abas na parte de trés do quadro de
montagem na parte traseira do gabinete, sdo 4 furos
correspondentes que afunilam quando abaixadas. Deslize a
bomba para baixo até que se encaixe.

2. Fixe os encaixes da bomba a traseira do Hadron com doir
parafusos, isso assegurara que a bomba néo deslize para fora
da ranhura.

Capitulo 8: Instalagao dos Tubos de Agua

1. Agora que o radiador e a tampa estdo prontos, vocé precisa fixar as conexdes a traseira do
radiador. Pegue um encaixe de 90 graus e a extensao retangular longa, rosqueie a parte fémea
do encaixe de 90 graus na parte macho da extensao retangular até que esteja firme (na maioria
dos casos até que nao se consiga girar com as maos).
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2. Na maioria dos casos, as aberturas do encaixe de 90 graus e da
extensdo nao se alinham. Para corrigir esta situagao, utilize a chave
inclusa, localize os dois pontos lisos na textura entre o encaixe de
90 graus e a extensao, rosquise a chave no encaixe de 90 graus
enguanto mantem a extenséo imobilizada. Rosqueie até que as
duas aberturas estejam paralelas.

3. Utilize uma rosca macho na parte fémea exposta na parte
traseira do radiador. Utilize o furo mais distante do tubo com
capa de borracha. Uma vez fixado, use a chave na pequena
parte texturizada e aperte um pouco mais.

4. Repita os passos de 9 a 11 com o outro encaixe de 90 graus e a extenséo curta. Quando
terminado vocé tera 2 extensdes fixadas na traseira do gabinete e pode girar para alinhar com

as tampas de borracha dos buracos para mangueiras.

86
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5. Vocé precisa fazer uma estimativa de comprimentos dos tubos, as medidas abaixo séo
*ESTIMATIVAS** e terd de ser medido e testado. O primeiro corte serd de aproximadamente
15,24cm e este se concetara com a parte superior do bloco de agua da CPU com a entrada da
extensdo externa. Um tubo de 13,97cm ird da porta inferior do bloco de CPU até o reservador.
Por fim, um tubo de aproximadamente 16,51 - 17,78cm de comprimento, isto saira da bomba
para a entrada da extensao curta na parte traseira do lado de fora do gabinete.

6. Pegue os dois primeiros adaptadores de compressdo. Remova a tampa da capsula.
Alimente as capsulas em direcao a primeira metade da mangueira, alimente-as dos dois
lados rosquedveis opostos.

7. Em seguida, pressione uma das extremidades da mangueira em direcao ao acabamento
espigado. Uma vez que a mangueira esta nivelada com a ampla base, nas roscas, deslize a
tampa para baixo em diregao ao encaixe, a mangueira deve ser rosqueavel até o final da rosca.

8. Rosqueie o outro adaptador de compressao na porta superior do bloco de agua,
certifique-se que esteja bem fixado.

9. Pegue o final de encaixe da mangueira e passe-o através do buraco com cobertura de
borracha na parte traseira mais proxima de sua placa-méae, delize de volta para fazer com que
as abas de borracha vao para dentro (apenas por estética). Gire extenséo maior para onde a sua
abertura esta voltada para os segmentos do encaixe de compressao que esta na parte traseira
do lado de fora, alinhe-as e fixe o ajuste de compresséo na pega de extensédo na parte traseira.
Recomenda-se apertar de dentro do gabinete. Empurre a outra extremidade do tubo em direcéo
ao acessorio de compresséo sobre o orificio superior no bloco de CPU. Deslize a tampa para
baixo em diregao a CPU e fixe-a para baixo até que fique firme.

10. Pegue a terceira peca de corte da mangueira e siga 0 mesmo procedimento de anexar
0 acessorio de compresséao a ele. Fixe-o no reservatério de acrilico, e conecte a outra
extremidade na porta inferior do blobo de agua da CPU e deslize a tampa para baixo e
fixe-o no bloco de CPU.

Portugués 87



SV3SA SV3SA

11. Pegug 0 Ultimo pedago de mangueira, e repita os passos 6 e 7. Empurre a mangueira para Capitulo 10: Teste de Funcionamento

fora através do outro buraco com cobertura de borracha, e deslize-o de volta um pouco para

puxar as abas de borracha para dentro (apenas estética) gire a outra extensao para que ele 1. Por favor desconecte os conectores de forga do quadro principal (incluidno placa méae /
se alinhe com as roscas e rosqueie a mangueira de dentro do gabinete até que esteja bem HDDs e dispositivos). Realize um teste por 20 minutos e cheque se todas as partes estao
apertado. corretamente conectadas. O adaptador 24 pinos incluso pode ajuda-lo, permitindo o

. ) ~ ) funcionamento do sistema sem conecté-lo a placa-mae.
12. Acrescente a bobina de anti torgao na extremidade

aberta do tubo, vocé precisara empurra-la até o final
e manté-la na extremidade aberta. Passe o ajuste de
compressao na base da bomba até que esteja
confortavel. Flexione o tubo e ligue a mangueira na
extremidade do encaixe, deslize a tampa e aperte-o
para baixo.

2. Monitore o nivel de fluido e adicione se necessario, utilizando o funil incluso.

3. Uma vez finalizado o teste do sistema vocé

) . pode utilizar o sistema de refrigeragéo liquido.
Neste momento, o ciclo se completa e € encerrado.

Capitulo 9: Conexao de Energia

= Conecte a bomba e LED ao
conector de 3 pinos e conecte
a fonte com o conector de 4 pinos.

e 11-1 Manutencao do Sistema

POWER

Capitulo 11: Conclusao da Instalacao

N&s valorizamos a confiabilidade e conveniéncia durante o desenvolvimento deste produto, no
entanto vocé ainda precisa observar o seguinte:
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1. Verifique regularmente se ha qualquer alteragdo de cor ou qualidade da agua, caso ocorra,
realize a troca regularmente.

2. Cheque regularmente se ha danos ou pecas desgastadas, caso haja, troque imediatamente.

3. Verifique o volume de &gua e sua qualidade regularmente, ndo deve haver mudancas de cor
ou qualidade. E recomendada a troca a cada 6 meses.

4. Certifique-se que n&o haja nenhuma substancia estranha no sistema, estas substancias
podem causar obstru¢éo ao bloco de agua, causando assim, problemas na circulagéo do
sistema.

5. Caso o PC tenha sido deslocado (transportado) ou n&o foi utilizado por um longo periodo, por
favor verifique o sistema anter de usar.

Nos listamos questdes frequentes e solugdes para problemas. Se problemas ocorrerem, por
favor leia abaixo. Se o problema persistir, por favor entre em contato com nosso suporte técnico.

11-2 Resolucéao de Problemas
= Vazamento de Agua:

Verifique se todas as conexdes estéo bem fixadas.

= A agua nao esta fluindo:
Verifique se o tubo de &gua foi conectado corretamente e que todos os parafusos e porcas
estejam bem fixados. Assegure que a bomba esteja recebendo energia. Verifique se ha agua
suficiente no reservatorio.
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= Péssimas temperaturas:
Certifique-se que o blobo de agua esta adequadamente instalado na CPU/GPU.

= Bomba Barulhenta:
Certifique-se que ha volume de agua suficiente no tanque e que nao ha ar na bomba.

Informacodes sobre marcas registradas e direitos autorais

2001-2014 EVGA Corp. EVGA, o logotipo EVGA e combinagdes dele sdo marcas comerciais da EVGA Corp. Todos os nomes de marcas,
nomes de empresas, marcas de servigo, logotipos e marcas comerciais da empresa ou de suas afiliadas ou licenciadas sao marcas
comerciais ou marcas registradas da empresa ou de suas subsidiarias, afiliadas ou empresas licenciadas nos EUA e outros paises. Outros
nomes de empresas, produtos e servigos podem ser marcas comerciais ou marcas de servigo de terceiros. A EVGA se reserva o direito de
finalizar essa licenga se houver uma violagao de seus termos ou omissao por parte do Comprador original. Na ocorréncia da finalizagéo,
qualquer que seja a razao, todas as copias do software e materiais devem ser devolvidos imediatamente para a EVGA e o comprador
original sera responsabilizado pela EVGA.com CORP por qualquer e todos os danos sofridos como resultado da violagao ou omisséo.

Informacdes legais

Todo o material, inclusive, mas nao se limitado a, texto, dados, especificagdes de design, diagnésticos, graficos, logotipos, quadros de
referéncia, arquivos, imagens, desenhos e softwares, inclusive este documento e o préprio software (em conjunto e separadamente) sao
de propriedade, controlados pela, licenciados ou usados com a permissdo da Companhia e sao protegidos por direitos autorais, marcas
comerciais e outros direitos de propriedade intelectual. Todos os itens séao fornecidos “na situagdo em que se encontram”. A EVGA
Corporation nao faz nenhuma garantia, expressa ou implicita, legal ou com relagao aos materiais e expressamente se isenta de todas as
garantias implicitas de néo violagao, adequagdo ao mercado e adequacéao para uma finalidade especifica. A responsabilidade da EVGA
Corporation em relacao as reivindicagoes decorrentes da utilizagédo dos materiais por qualquer pessoa nao deve exceder, em nenhuma
situagéo, o prego original de compra dos materiais (ou substituiao dos materiais a critério da EVGA Corporation). Considera-se que
todas as informacdes fornecidas sejam precisas e confidveis. Porém, a EVGA Corporation nao assume qualquer responsabilidade pelas
consequéncias da utilizagdo de tais informagoes ou por qualquer violagdo de patentes ou de outros direitos de terceiros que possa vir a
resultar de sua utilizagdo ou utilizagao do Software. Nenhuma licenga esta sendo concedida de forma implicita, ou de qualquer outra forma,
com relagéo a qualquer patente ou direito de patente da EVGA Corporation, exceto conforme expressamente disposto aqui. Todas as
especificagdes mencionadas nesta publicagao estao sujeitas a alteragédo sem aviso prévio.
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